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KEMAL
(6. > 1490)

HAYATI

K.’in nerede ve ne zaman dogdugu bilinmemektedir. Hayat1 hakkinda suara tezki-
releri ve biyografilerde hi¢ bir bilgiye rastlanmayan yazara dair biitiin bildiklerimiz
eserinde kendi soylediklerinden ibarettir. Dogum tarihi gibi 6liim tarihi de bilinmeyen
K.’in Selatinname’sini tamamladig1 sirada yash oldugunu soyledigine bakilirsa yaza-
rin 895/1490 yilindan bir siire sonra o6ldiigii diisiiniilebilir.

Eserinde kendisini Kemal' olarak tanitan yazar zaman zaman ¢agdas: Bergamali
Sarica Kemal (Kemal-i Zerd) ile karistirilmis ve kimi arastiricilar Selatinname yaza-
rin1 bazen Kemal bazen de Sarica Kemal olarak g(jstermiglerdir.2 Fazlullah b. Abdul-
lah tarafindan hicri 7. ylizyilda yazilan Ta’rih al-mu‘jam fi atar mulik al-“ajam’i 894
/1488 senesinde Belagatname adiyla Tiirk¢e’ye ¢evirmeye baslamis olan Sarica Ke-
mal de II. Mehmed devri sairlerindendir.” Ancak R. Anhegger 15. yiizyilda yasayan
ve ayn1 adi tastyan bu iki yazarin farkli kisiler oldugu yolunda ikna edici goriisler or-
taya koymustur.*

Anhegger her iki Kemal’in de asag1 yukar1 aym1 zamanda yasadiklarini ve ikisinin
de gazel yazdiklarini, fakat ortak yanlarinin bu kadarla kaldigini belirttikten sonra,
Selatinname yazar1 K.’in elimize gecmeyen Siizname ve Firasetname adli eserlerini
zikrettigi halde, Selatinname’den bir buguk yil dnce bitirmis olmas1 gereken Belagat-
name’sinden bahsetmemis olmasinin dikkat ¢ekici oldugunu sdyler. Anhegger’e gore,
eger bu eseri terciime eden sahis K. olsaydi bunu eserinde mutlaka zikretmis olmast
gerekirdi. Ayrica, Belagatname veziriazam Mahmud Pasa (6. 879/1474) adina tercii-
me edildi8i halde Selatinname’de Mahmud Pasa’ya 6zel bir 6nem verilmemis olmasi
da dikkat cekicidir.

ESERLERI

@ Selatinname veya Tevarih-i al-i ‘Osman

K.’in giinlimiize ulasan tek eseri bu manzum tarihtir. Eserine Allah’a hamd ii sena
ile baslayan K., her birine ayr1 basliklar tahsis ettigi Hz. Muhammed’i ve dort halifeyi
Ovdiikten sonra, eserini sunmay1 diisiindiigii donemin padisahi II. Bayezid’i (886-918/
1481-1512) medhetmistir. Daha sonra Osmanli tarihine baslangi¢ yapan K. ayr bir
baslik altinda eserinin adini a<;11<lar.5 Osmanl: tarihini Ertugrul Gazi (d. 687/1288) ile
baglatan K. ilk sekiz padisah devrini kronolojik olarak ve ayr1 baghiklar altinda anlatir.
II. Mehmed devrini (848-850/1444-1446 ve 855-886/1451-1481) de adlarin1 vermedi-
81 ravilere dayanarak yazdigini ifade eden K.’in, kendi yasadig1 doneme yakin olan
bu padigah devrindeki olaylara beklenebilecekten az yer ayirmig oldugu sdylenebilir.
K.’in Osmanl1 devletinin i¢ ve dig siyasetinde uzun yillar giindemde kalacak vakala-
rindan olan II. Bayezid’in kardesi Cem’in (6. 900/1495) saltanat iddiasi ile ortaya ¢1-
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kis1 ve Gedik Ahmed Pasa’nin idami (887/1482) konularinda sessiz kalmasi, hatta
bunlarin adlarini hi¢ zikretmemesi kayda deger goriinmektedir. K., II. Bayezid devri
olaylarindan Bogdan seferi ile (889/1484), Kili (Kila) ve Agkirman (Cetatea Alba/
Bielgorod) liman kalelerinin fethine (889/1484) eserinde genis Olciide yer vermistir.
Osmanl devletinin kurulusundan 895/1490 yilina kadarki olaylar1 anlatan K. II. Ba-
yezid devri pasalar: ile Rumeli defterdarin1 6vdiikten sonra, adin1 vermedigi Anadolu
defterdarin1 6verek eserini 1 Saban 895/20 Haziran 1490 tarihinde bitirir.® Rumeli
defterdar1 Mehmed Celebi’den (6. 905/1499-1500) de biiyiik bir 6vgii ile s6z edip
onun iyi bir sair oldugunu belirtmesine bakilirsa, K.’in bu sahistan bir seyler bekle-
digi veya onun tarafindan kollandig diisiintilebilir.

K.’in bu eseri Osmanlilarin ilk donemlerine dair diger kaynaklarda pek goremedi-
gimiz bazi farkli rivayetleri de icermektedir. Mesela, K.’in Ertugrul Gazi zamaninda
Qarahisar’in fethine dair yazdiklar1 Behcetii’t-tevarih’ ile paralellik gosteriyor ise de
bu olay1 anlatirken kullandig1 “akinci” ve “top” terimleri diger kaynaklarda gecme-
mektedir.® M. F. Kopriilii de Celebi Mehmed devrinde (816-824/1413-1421) eski
Simavna kadisinin oglu Seyh Bedreddin’in (6. 819/1416) dini ve ideolojik boyutu
olan isyanm hakkinda yazdig1 makalesinde Selatinname’deki bilgilerin diger kaynak-
lardan farkli ve ilgin¢ oldugunu belirterek bu konuyla ilgili yirmi beytin tamamini
vermektedir.” K. kimi anlatimlarini hikayelerle siislemistir. Mesela, Farsca yerine
Tiirkge olarak yazdigi eserinin dostlar1 tarafindan tenkit edilmesini anlatirken ‘Karin-
ca ile c¢irlayik hikayesi'ne yer verir ki, Anhegger K.’in eserindeki yedi hikayeden biri
olan bu anlatiy1 basarili bulmaktadir.'

Yazar Selatinname’sini yazarken yararlandig1 kaynaklar1 ve miielliflerini belirtme-
mis, adlarini bildirmedigi ravilere atiflar yapmakla yetinmistir. Bununla beraber kay-
naklarindan birinin II. Mehmed devri tarihc¢ilerinden Siikrullah’in (6. 869/1464ten
sonra) Farsca yazdig1 Behcetii’t-tevarih isimli eserinin Osmanli tarihini i¢eren bolii-
mii oldugu anlasiliyor. Mesela, Behcetii’t-tevarih, Tiirkiye Selguklular1 sultani III.
¢Alaeddin Keykubad’in (698-702/1298-1302) 20 yil, 9 ay ve 13 giin saltanat siirdiigii-
nii yaziyor. Bu konuda K. de aymi bilgileri aktariyor."" Ayrica, Riimeli’de fethedilen
yerlerden Seydi Kavag:1 ve Vize’nin fethini veren ilk kaynak Behcetii’t-tevarih, sonra
da Selatinname’dir.

K. her ne kadar mesnevi tarzinda yazmis oldugu bu eserinin 3600 beyitten mey-
dana geldigini soyliiyorsa da'? beyit sayis1 3029°dur. Vezin ve imla hatalar ile tek-
rarlara sikca rastlanan eserin tek yazmasi yetersiz bir katip tarafindan kopya edilmig
olmalidir. Tiirk¢e yazdig1 bu eserinin Farsca yazilanlar kadar giizel oldugunu soyle-
yen K. Tiirk¢e’yi Farsca’ya kargi savunur ve Farsca’dan soz alip terciime etmenin hii-
ner olmadigimi vurgular. Yine Tiirkce yazdig1 Firasetname ve Siizname adli eserleri
ile gazelleri padisah ve devlet biiyiiklerinden herhangi bir ragbet gormeyen K. biitiin
umudunu bagladig1 bu eserinin ilgi gorecegi ve emeginin karsiliksiz kalmayacagi dii-
stincesindedir. Ancak, II. Bayezid’den bir seyler koparacagini uman K.’in bu beklen-
tisinin gerceklesmedigi eserindeki ifadelerinden anlagilmaktadir. Eserini padisaha
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sunmasina bazi devlet biiyiiklerinin engel olacagindan daima endise etmis olan K. in
Selatinname’si kendisinden sonraki Osmanl tarihgilerince hi¢ kullanilmamis bir
kaynaktir.

Selatinname’nin bilinen tek niishasi Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde bulun-
maktadir. 118b yapragindaki kayda gore istinsah tarihi 1111/1602 olan bu niishada
eserin ad1 ve basliklar1 siyahtan farkli renklerde yazilmistir. Kimi beyitlerin ikinci
misralar1 eksiktir. Bozuk ve harekeli bir nesihle istinsah edilmis olan bu niisha
1929°da ciltlenmistir.

K. Selatinname’nin disinda yukarida zikredilen Siizname ve Firasetname adlarinda
Tiirkge yazdigi iki eseri daha oldugunu soyliiyorsa da, bu eserlerin bugiin bilinen niis-
halar yoktur.
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